Wb i s MRHFEAEEERIE 4 | (“scientific catechism”) & FEiEh 2 X0 CE L
2 a4 2 (James Joyce) @ [=Y > —X) (Ulysses) &5 17#sE 4 % 4 — (“Ith-
aca”) ¥ LV HATEEILHAKAI-FE N, (742X e 94 7]
(Finnegans Wake, LLVF T7 4 27 ] LBET) BT AOEBBAGOM TRt
BPRFBBBEEBZO L I ICAURURIATONEZDEHIZLAE LT 4T E
Bz lRnwTasi, 74 A7 1 BIEBLES T 20 L I RETH 2,
T TREENL2OEETEREALTVS, 2OE 11 FBEOMoFIZ, Ta—2
2 & 54 720fFEEE | (“The Mookse and the Gripes”) #3# 5, Z O I HE
AP T7TRA4HSALFY) RBE~ ) -2z LTTA 5 o FERZ TR D 720
bW 795y 7] (laudabiliter’) *, HAHKE LEHFHEL ORI, £FD—2
ODFERLZE -7 T7 494 —2 o) (Filioque’) DEZH - 7255 315D, L
L, P74 a7 )]st a2@AsbBBCFREAE LI, 20L 57—t
BETIL, D0LAENOHLBPL L S & LTWLERAE Rons, £#kid, =
DISRBEIMCERT52LTC, ZOBFEOTEOHREBEOFITEIALTLIVR L
K> TWB ) —20YEeRMT 22 L2 AN LT 5,

727 ] ZHBNTIREHE2RL2008H L, $-BHROLVZ E 72028,
ZOFRIRBTH/OA T LB EEL LT LOTANL, BBLERDL ST
B, B LT AT —2 R (Mookse) &3 EA7, Wiz, BB ITH AT
L, WEFRIE—BON LR AFNITED R, TONOFEZ 3 % B2 Lok
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—AKbHo, 2654 72 (Gripes) ABESL T - Tz, &4 —2 RFFEDEIC
Bbo, —AREVF22TE, FRERTW2X Y 4+ Ly % (Nuvoletta) i, fif&
HBLTZAOEE#S|Z 3 L3585, ZARK2bk, F0 3 bitEasihin, =
ADESRZE 5, [RORIHELTL DL, #2222 A0 sTA, S E%
HBirlmb—0RETITATRAEENED, DLTRROREALZTBERSE, XU+ L
y Ao~ HERL, BT,

F7 4272 ] B NTHEERLEOETRO LN L2 AT, T3, R
REROLNNVIZHIEESERDTONDZ LT, 77X FOERBIIIEROTRE
GiEMSTEEH T2, 2 2BET 20102 4 REAHMECES LV EEZ L2 L
BE, [7 4 A7) TEALBULEAVCZ0E, BelAeRolkiTlr > 2 <14&
WHEIFHRTH B, BRI Z o4 28 T2) > =X CREABEHFELRAL
TH D, B ORBENZICESINIVEVI LB THD, £ OFH
DS TWABE 3R ARIBRLAEIOTHNTH BT E LV, EREFEROELY
BRZCCCEFIOTRIIESU LSO EZ LT, RRITHIETF 2 X L OFTH
MERE -FHECHEELRLTVS, 22 TRENLEAKOHGRZEL S5 <L
A4y 7OWEEBCTV29, TREBHRH] OFRERDPLIITA-TV 3, D E
DEVCARBEEOF EH TV, BLBOEEEROU S, OB E EHT
DITL 3 ELVE, HEIREDWTEIAS L1543, 3340 LDEZAHTESMT
I, DVITIREED B, I, TESBBIEITEF - TA ) EAFELAZE V0
5Kb, ZOEHIRPIITEAL 723D FFATORBETD B L3 #Eissfhir
STV 3B,

BBREZOEEERDERD L S HRICEGRSEE IND, 774 TRAREY
(‘Gripes’) 3TV 5z L35 ‘grapes’ Tdh 3 Z L4940, FRICHEARSLLE
LT TVW2BHEIEHETCE S, -2 s ERIcEELASEN N Dh
Bonsz b dsnn-< (“whine” [=wine, 154.15] ; “barbarosse” [&& 0 &,
154. 23] ; “raisins” {154. 31] ; “pressing” [FE#E, 155. 18])%, 3 5 —Fd & —2 =
(Mookse) 3, FEMNIZF DL OELE4rT Fox’ 2 Bbd, JUTHIE LTV 3 L
PR EZ THBLASTHI I VWER U Oh ZBEORBIHEIROONE 5, 77
A4 TR — 2 ZITHE S TR B SR, “Good appetite us” (153. 35) T,
Z tLit “bon appetit” (7= 8 ABRE-L) & “good hap betide us” v~z EAiH Y
TT L) 2 LNTHE, BHEERSS LT2IMNTHEELERT
¥5, b= AL T4 TRAOFVEV, MAFEEIA 3 L T2RAMBIET 5,



BEEL, &5\ “awn” 1KoV TOHE LR 23
RS 25 L B0 (“Will you give you up? [154. 26-27]), o mwv (“1
cannos give you up” [154. 31-32]) L& 27 b T 3BHBRE SN, 41V » TOES
THMAEEEFITANB LA TETY, RERIDIZTH2ATRLAOEER, £0%
Flrsarr]oFrszaticsBElntv5s, ‘Wel, Sir? 28B%3T5Lz5
“Well, sour ?” (154. 25) 3T, BTt ¢ELZONTVS, THMATA
ADZDEFEMNS LT TR LM, T6—2 R LS54 72D L H
TR T EEC BB e R T ERAMIMT 5 < & ORIk S BET 2 5,
“toad lowry” (154. 02) @3MMoOZ L 2T, UL, zhzBRFEMHTI2ER
BARRG, GLAZOEEIRHTZIAVENEA A -2 3¢ 2FE0HMBEL L, Fl
21Z, “bullowed” [154. 07], “belowing” [154. 35] (34 % B - Exif¥ 5, “brayed”
[154. 01] itz =w-<, “Rats!” [154. 07], “Rots” [154. 13] iz X3 (‘rat),
“mouster” (154. 03), “sissymusses,” “zozzymusses” (154. 08), “nouse” (154. 10) iz
A X3 (‘mouse’) £FA LB THA S, “hoarse” [154. 10] , “whine” [154. 15)
I3, “Bellua” [153:29], “animal” [154. 11] 2 3B ssis s b, 20 %
INGEREYOAL A —SFBEBT BT, 4V THEATTR T TR RV,
SR, T LTHEHET2BHOA4 4 — SoFRE, BT IFHEBERL TV,
Z OREEEICIE, BEB~DOSEMH -, &b biF Prophesy of St Malachy T{EHI T
WABErRACWESS, 4/ T4 v 211 (“Bellua  Triumphanes” [153.
29]), &5+ 2 b 14t (“animal rurale” [154. 11]), oA "2 x 31 (“sus in
cribro” [155. 04]) v = 91t (“crucycrooks” [155. 17]), L= 121 (“canis et
coluber” [157.01]), v = 74 (“Aquila Rapax” [158.29]), w Ar3x 2 21k (“De
Rore Coeli” [159. 01]) & oLRNBF LTV 5, ZDIEMIZS “Mookse the
pius” (156.20), “Gripes the gregary” (156.21) iZR &5 L 312, HEIZLI(fFb
NBAFABRTRELA TN TV SO, ZOKRELT, ZOMHFEITIEIBEEDOHLH]
LEACBERLATES SN, TERBECHERLAFEHOFEE VLI T
LE3NB, 6—27RATEZLNTVE 33 —D00FENL, FERXHEDEZNTS 5,
HEFRBRPTHUEER, 24 NV 7> (35D L -2 2OEHRTH - 72)
(“Adrian [that was the Mookse now’s assumptinome]” [153. 20]) &ER 345,
A VYT e, AF) AEARME—OEENT ) TR 4O L 2IET, #
BIRBOR], 5577 « 2V » — 4% (“lancia spezzata”) & & 3 ZHsirT) (152
31) fT< DiF, LB LDERE=3F R« 7142 27 (Nicholas Breakspear)
Evuy, ‘broken lance’ 2Bk T 5 /f‘ 4 Y 7&E ‘lancia spezzata’ 2EbHiT+z LT,
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HOBHEBL o TV BDTH B, F7-& b EZITETE D “Bragspear” (152. 33)
BEDODN TV B, NP Y 7T XRAMAKREAEREFOOEF, ~>) —2Hic7A4 0
Sy FEREZROI2KHE N5y £ 570 #HLABETHEINLTH S, BHE
OHETEE&ETECiT bull’ ¢v 3, 20z MRz DFEoFIcEICB%RT 5 S5
HEONT V2 5—20BETH S, FBETHEDNOZ L% Rat’ L3z ¢
B3, AXICBERLASEEF(2ALTVED,

IT

IO, T7 4 AT ) ORTHELREZRZ LTV EEF - 7550 25
EINTV3, TTHECBFONIDE, HIEEIFLOFLTHAI, £2
T3 74 —EBALLAFELE L LT ALP (Anna Livia Plurabelle) iz-ow—T
“ANDOBRBLHEEE T B, ALP OEiL “O/ tell me all about/ Anna Livia ! I want to
hear all/ about Anna Livia.” (196. 01-04) (T# — /" &8#EKE2TL /7T F + Y74
TIDWT, AALMER VD, T F s VT4 7D E05]) THhE 5, L3k
HILEUREER Ta—2r L7574 7R0OFE ] oFizlons, 754 72
EHCHBRVTE TS I LTELCBV 3T, BF2 354 (154.02-03) ¢
Wt ETRDOEIEEITE 5. ZORBPEA IS 445 & 5 KEXEERRT,
“Will you not perhopes tell me everything if you are pleased, sanity ? All about
aulne and lithial and allsall allinall about awn and liseias? Ney ?” (154. 04-05)
“perhopes” {1 ‘perhaps’ & ‘per hopes’ % #+7-5¥E, “sanity” 1242 ‘(Your) Holi-
ness’ #ZBRT A4 # Y 75 ‘Santitd’ 34 F T3, “aulne and Lithial” izi3, k
R 8 BRI & R E UL, FICETEIZSH S Do ‘Anna Livia’ 238
WTWBZ NI OB, FOZLiX, FOWIT “about awn and liseias” &v~ 3
Bzt T IHLMAIAS, EEETO “aulne” 12, 75 > RETE®D®
A#EHT ‘aulne’ TH 2 & 3h, KICHTL 2 “awn” I%, ‘aulune’ DEEE  ® ‘aune’
LE3NB, BBV EDTIOWTHERINT (0F) b5t ToEFROEE)
Lah B, “awn” i3, HEOE L LTIL ‘Avon-,” ‘Aven-, ‘Owen-’ ¢ EIZEh 5 7
A T > VEED ‘abhainn’ (ouwin & BF) OEETH 2 LEZ - HB I v, JII2EKR
TAHZOFER, ‘Amna’ DFFIL k> TV 20 TRAVHLREDNDIZEEKRDO LT
BEVBEEME 0P, f 5 TZ Zid“about Anna” LZIFRAILTH B LV 5 TEK,
FEORUMIC L > TRINAH S EEHER L OBIF e 8 5 CBRICRT 2 L L7 2,
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78 5 —o0TAFEME E LTI, foOFERTT “olum” (153.10) &3 EHT ‘elm’ %
BRREVI>ELTVABZENLTBE, 20 “aulne” 37 5 > ZEED ‘aulne’ & v»
380, ZoOBETIT7 4 AT I LB TIFELBREFFD elm’ oFL L1
EEZARIVOAG LV, ZDH Lo “Lithial” 3 “Livia” oF &L 22,
77 L ETHRYE%T 5 lithos’ # ATV 5, “liseias” H+ DR P LELTLI VT
BAH3, 2T Lo, ERIERLZ L 312, “aulne” 28 ‘elm’ TH B2 o, 6 —2 R
LTTA TARNENFNEDRBIET AR LROR~DERMBTTONE Z LTk 5,
‘allsall’ IXBHHIZ ‘also’, &2t ‘all Z5EH 25 LT IE Ly, ‘allinall’ & ‘all’ %
HOFELELATIV, L33 LLBLL TR TR LTEALSEITTI VAN,
BLEIASLGNIEME 0 %, BT, ROKLADZ L E, BARBARIZIZEDNS
Tr/ROER)VT 4 LDOZEE, BOTIER1 LWVIERITAR S,

ZOEMHICHEIELOBITBUTOL 3 k@ AR on 2, (1) ZA0KELX
BEHTLE, Lol, ZoMETRERKBICBEAZOCHL, EIETIITHE»
bROODOEDETEET 5, ZAPHERBLIART - T AT IHBERIZLTV 2,
FLOETHALP R T T3 & kv, 2R LTHEBETIRT T ALP 3L
LTHEELTWS, 20z - o0oBEoRENATHERL TV, D2 0H6
B, BEEIV IHEHCRCEEI»LELI NS, 202 tRBT7 A7)
LHEOBRBIIBTEEARREFD, AW TRFobitfnsz LiTh
5, 2) ROKLASBST 2, ZOMETIHEHATL—27 RITFEICEY, 35
— D54 TRRROAS L HES Faso Tonr, HMEETH - ADKBLHED L
O ELBIERTI2OBROREATH 72, ) BEHIHEE KB T HEF -7
ThHb, COECEOFHETIHLA—I RLTIA TRRHEDz T o A F~
LEHL, ZAOHBRIREYROND, () ZORBO= TR ~OFRIHEIT
(BLTRONZ, B) $EELIMBROFNELIIZKb o TVEHEIILBALT
W3, 23 LTHRINAFEIELORLUME, =ooMBsiRET 2, () KEX
LR E R T A HFES, (i) MOKEADERK, (i) FAOWNOHEE v RMEE
R B, ZOMBIIHT K2, 2462 RECIHTELARINS T4
T3z 67,

F7sa7>] OB TEELRREZRZLTVEVLO20DEF — 7 TZ ORREIC
dRondDL L TRIZETFLNZ DR, BEZ LMz HBEV-05F—7Td
B, 94 72— 2T [T 203 T3 87 (“How do you do it ?” [153.
35]) t®mELp LT, B, B TRABLs BRI TS S2 33272 (“By the
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watch, what is the time, pace ?” [154. 16]) L B¢, “By the watch” i1 ‘by the way’
FEATEL s, “pace” it ‘Dlease’ DE, FNEZIFTTL—2 RS, 7 BT
‘what is the time’ # EPk$ % ‘quota hora est? # 3 U - T “Quote awhore” (154:
21) LB, toBREr LEHMEIAZTAE, VbW 2 “cad” LOHEV-OBE %
BB Y 2, 4 7% brThHD% (“a cad with a pipe” [35. 11]) (3,
“Guinness thaw tool in jew me dinner ouzel fin ?” (35. 15-16) ¢ &3, zH—7
BBRARBHOTER, 7445~ V5ET ‘How are you today, my fair gentleman? %
BEBR3 % ‘Conas ta tii indiu mo dhuine vasal flonn? # 3 U723 O TH %, £1LiT
e T TESORFHIEBR TV 20T, 3 LERS ZELTLAS, Kt
¥ - 2 &2 T v 32> “could he tell him how much a clock it was that the
clock struck had he any idea by cock’s luck as his watch was bradys.” (35. 18-20)
LRI<,

BRELZEflil Ta—2 2L 794 72A0FE | KB WTEEAT —<2BRLTV 3,
—0iZi3, BRTCR LN BT 4 &b o o ZA~DERBTRET S L 312, A ZH
Tes & BEEALD (Time and Western Man) O TCT 713 o4 AtH~DE L 2o T
WEOILREEREERTITENSCROND LV I AEHEH 5205, ZORFLZE
o7 —~@dEznzBAT 7o a7 ]) 26 LBLIEHRERE > TV 5, ZOffE
TR LR ZERIIMICfibh, FAFNTIA4 TREL - RTHTHHLNT
Wa, FliiE, &—2 Rt T TRy KE5080 5 colEls, Xk
DEEEHZOICAVOR, 326 HFLVIEHTILVERERT N -2 v B
fMTRENS (152. 35), 7=z ofEEEIZ, FEIT I {{FHN 3 ‘once upon a time’
1Zfd » T, “Eins within a space and a wearywide space it wast ere wohned a
Mookse.” (152. 18) L3 E&H L THE 5, “Eins” i3 ‘once’ DR TH B L LD
12 N4 VEED ‘eins’, “wearywide” 12, § 5 3 T3 72 { ‘very wide' iT ‘weary’ %%
7= 3% D, “wohned” ix M4 VZE D ‘wohnen’, “ere wohned” (3 ‘nowhere’ #&& b
LA BROIRICAVEY I sz e N 7 —DR =2 — } & F/NGE Evewhon
BEBERT B, o TRths LTI, TEBASTEL 52201, 5489521
ERVE 2T IRV ZERIC & — 2 ABMEA TV W3 ERICR D, EHEOREA
bo—2 REEFEDRFEEDEERT,

ZRBEHLIEZE, PaA R0 TEEHOEMFEDOYEEGR] (A Portrait of the
Artist as a Young Man, LVF TE#] L883) & HBi+ 5 L EBREV, TEE) ©
BI1EOBEH LR L 5127k TV 3,
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Once upon a time and a very good time it was there was a moocow coming
down along the road and this moocow that was coming down along the road

met a nicens little boy named baby tuckoo....®”

BIrEEoBIRLCFEOAIREASAL L SCRAONZ v 2 R TR,
=2 REBO ALY U7 “moocow” 3L B L dBEREEV, FREFEBIZZID
F iR TSHERER F1EBEOEIIMABOMIEI N5 CERLATEDSS
BEPVHEY, MEOKU DI LILITHMD S, b5 —SHKBE-DI, BAELD
BHETOOREEFHNTVBZLETH B, 46— R L5514 TROHEE TR, HED
BrHLLHEbAIZEEGO—TAEME VS TECEZI LN T34, &4—2 R
BEETCEINIEMPSERCCETH D Z ERBMECR, F0Z 83, HBATTX
BORBIICERL TV 22 0B 500k 5, BIIBASKRAROILT &~
it (“azylium” [152. 36]), HHAIAGHRHRRO—HTHEF -1 =+ » 7HIL
(“aurignacian” [153. 21]), IBAHREAREHO~ ML —x#ixib (“maudelenialn”
[153. 36]), hEBRERO—EHD 2 4+ ¥/ v#iscik (“tardeynois” [154. 09]) %,
WS ABROBEESIEE - 720 ) OHOULEIETEERETIICb 0w s L
2L, EBFLLTIORFEHLOAHRBLRI > 20N KETH B2 L ETRE
LTVv3, =5 THED &, —ADOEMRLRKRT 288 %2, Z0ME LRBORR
BEERTXBTEERRILIWTRLAIETHL LT R 243, ZOoRIPVERET
RENLGIAMAELsYRELZRBRT 2L 510k 7, HWRIAEE > 2RMOBEREZ
L5270 EEZTIV, —HTRAEHOEROKE T - 2EHaHfisn, 35—KT
B—ADAMOBEEIZHT 508 % 0 siffissh, WEICIB L TH BB LIRS
WVABEDTHDB, 2DLIZRTL AL, “moocow” 34— b, BEEMGLELTTH
NBEALLTTHN, ABOHE L ORHICEETI30THELEER 5,

—FHDTrs4 72, BEE L -7 RIBRTVWAZLIZARINTVS L 31T,
B L oo vTv 5, Bl Efio Z & % 4 — 2 23 “temporiser” (154. 26) & I
&, ‘temporizer’ &3 TRFEIEEEICE R 2 B (» 5 A, BBIAET 5 A, BHFER
THAI DEWRTH B2, ZZIIBEOESAESINT VD Z LRV, BF
LLZZTZOERMEI 2 Lt ofiamRE > L LT 30, TREILT 3 A, K%
HBOBIA) ODBTHAI, 31D EHTIR, Hs (FExz) 2LERToILMHDL
N BHEEIX, ‘answer DO O—EEE 2 7=, “amsered” (156. 21) & 7% - TW 3,
‘amser’ i3, 7 = — NV ARBETIH) 2 BHRTA2BETH 2, HHBLELTDIFA 7R
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HEIZEZ T Vw2001 TB | LvwIBEotcd s, FiidfEss, “he was fit to be
dried for why had he not been having the juice of his times ?” (153. 11-12) & #i#>
N2 RT3 5,

I

AV o 7OMBEEERDDIIKNL, PadRDL—2 2B TF4 7RITAER
DIEDTHH 30 TRRARE2ETHRLARHELEEECHEHb- T3, 4
— 7 AT 74 ZTREEIIOWTEALNAE, RO L3 ICHSOESIZOVTHR
~ 3%, “Quote awhore ? That is quite about what I came on my missions with my
intentions laudibiliter to settle with you, barbarousse. Let thor be orlog.” (154. 21
-23) THIRE7E > To #NZZFE3TDRLBEREBUTEL, 795 Y TLOE
REEdicmg 2o, LBORD LS LT Bb0RDA, B/ Bk bhs
Lol 2OXEORKREERTH2ITRISPLAHBSDLETH 5, &I D “Quote
awhore?” I3 7 CIZTERBAL /2 X 512, ‘What is the time? 2 BHK T35 7 B2 3 L
S TH B, bELIFTrELIBITHCAT LITEEREH B, FHEEC
IZIEREERT % ‘whore’ 2B LA T Z EMSFAUL Y - THIRE A B 00 ThH D, 2
Fh, ZHITL Y, 1BF, oFVRBELIEHTRAIHETATZ IR
HTogArLH2, ThlRIhnsz il B LEOSHLZ EMFEEIZE S
MOETHD, 2L ORNFEET 27D TH L ETASRRBILETCH -2
EMTRBES N B, “laudibiliter” 3, BOBETERI 3OO FY 7 X 2 4~
y—2fic T AT L VERRZRO BB, bR [958 FL] DZLTH
BLEZTIVS, 0T BT 4 728zt & {L72H0E “loudy bullock-
er” (154.33-34) %ffv, [FoKEAhFEFEI X EOET, 4—272A0ZLEIELT
WHZEEEZDE, ZO “laudibiliter” 3 TI XY T RIETEEL3E
2TV, L LZzTHIZEERZZ LG, Wb®s I3y 7] 508
LT3 IR EBRABUDVABTRREATVZEVIZETHE, 20 LT
DED, FTALT o FBAF ) ROFREZGIIFERE B2 DL B L ofEic
FEBARASH 5 Z & #FEFICIR LTV %, “barbarousse” i3, 3Ttz & 3 128H
D—BTHHLLEBIT, "FI 724 LFHL-HEe —~EF7LTY 521
#2872 BRETE (Barbarossa) #3573, “Let thor be orlog.” it, “Let thor be”
% ‘Let there be’ P EW & Bz E 2, “orlog” 24 5 v ¥ETCHRF L BN T 5



BEIES, 5\ “awn” IKDWTOLE LAWE 29

‘oorlog’, & %\ i3 7 7 » AFETHEE £ BT % ‘horloge’ A2 5, TV I dn
Ll BLY HidbhbL] OFITRY, 2 (7447 ] OBEAR=F —
7THIBNLFLOBERERTIOL D,
To—finbHatns s bit, FTE— -2 2 TRy BT 2BMIZE2
LNV EVIZLTH D, FDNZ EiE, ERTD “Ask my index” (154. 18) &5
SE2REZLE I 5D, “Index” &3 ‘Index Liborum Prohibitorum’ 372 b2
BEHFO Lz d, B BRBAGHT) LB - TV 2013, fHFottR il MR
BELONBDTHBZ EFRTE LB, s 8] 2HMEAVZ LERLTY
B, ZFLTZO—fihbHALNDZ EDEUL, o—27 i Th 2 FES R
STWBZETHE, THIREMEOMOEELELE S [RLdhshl] &V IE
BELRENDE, T3 2 VBRI 20EKEL LTV R4 -7 283, BHITEAZW
Mg 2SIV IIELTVBLENVIZETHD, ZDZLERBL—2RETIAT
ZOR VIO oduIfisAT V5, 774 77238 “My tumble...is mine” (154. 33-
34) LE3 L, &—27 23 “Your temple” (155. 04) L FEN/AFFTE, 2HILE
i+ T “It is out of my temporal to help you from being killed by inches” (155. 10-
11) ¢5 53, zhe KR35 &, “tumble,” “temple,” “temporal” 1387z > 72=2DFET
B, 20Z00BOEREBLO23FAFNELL TV —DODFETHEZ &
Wb, ZOZDO0OEOHEHESEM T EIE, MBL L - TV 20REE LITHES
DZLTHZOHI TH THEZ LaFsd,

ZZCBURBVWHELTH oL vwZ L, s [T oficgEATV Rz L,
LndFZBTL7 30 THo72E03Z2ETHD, T L7 4 VIFEATWZEN)
e, FEBYCHRTAEE I AVEFIEATV VI 2 EITRY, £
N2 h, BB TH225, EZITIHEAT=HI T bV I2CHDORE
BREIRT LTS, 20217 5 YIIERI B2 -2 2RBHBE S X 512K
B9 (“too dimensional” [154.26]) T# zZ CiT F 2RI T - TV v, 20 Z &
12, &6— 7 ABBHITHTE2LL (i OEFICRENT VS, 20 [+ &
Honz b # “Ninon” (153. 04-05) &M, = ZiZid, ¥V > 78T ‘ever present’
DEHET nundn’ S Fh, [BELHHVER THBZE8RENE, 7, B
55T A<, ZomFEORET M WLk THB® D EEEARLT
Wh, BDEAEEE - TV L7 PIZEHSERGIT, TR 2852 Ll
D, FOHTIEEZ |2 1ThB, FOTR 24— 23RO TV2DTH 5, [H
Lid, BRI RBOBRREDOTHE, ZZ TRVH IR TERShVOl, zox
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L7 4+ »HIGRERE T CILRBA L Ik EDERTh - 722 ETh D, ANEOIEED
OEITBEN A K EOZEMEE, = F oz iTiihhbiv, WEITA—2 2T
“newwhere so airly” (155.12) ¢ W3 EETCTZ0LEMoz & 2#FEE T 5, “newhere”
g, =L 73> LIl mBETHIEEI T2 -+ ETORBERL
‘nowhere’ T# v, “airly” i1 # OBFISHEN TR VZ LERTHS, 4L LT
HE2ENRT 2, 24— X3 20EEE KRS FE L & 5 72 fruit of knowledge’ 25
L 22, “tis bitter to compote my knowledge’s fructos of. Tomes” (155. 21-22)
EE J. “fructos” 127 7 » 3B T fruit’ # BB T % ‘fructus’ T %, “Tomes” i3
‘time’ T& b, ‘tomb’ TH 245, TORFEIZT ST (K ORETH 2 L AR
‘tomb’ DEh, DFVIIFEERLLTRELDTH B, ZORBKTI, ZoRES
Fewmy, 7EIFIC LTS IVTHA S L, 2208 212 LTE CERT 2R85B
TN Lhn, ZOBMORELBL ZLBRIILL -2 ZDOHNTH 72, £
Dz EiE, At “to see how badness was badness in the weirdest of all pensible
ways” (152. 29-30) ®# By & LTHEBIZH -z LITREN TV B,

ZoX 37k TH) OBEELE, 220 RPLPIFRIIHIZ=F OB LDB
WEABOYETH B, T TICRAL I CESBR=ETAE+TELBEHL Ty
508, AFX)VZADTANT » VOERLERLTVSD, Buve dBKRLTVS
DEZ IV TEIRCEBWEEL D, TXNTAHBOK TV =KREITERT 2
DOTHD, EEBRITA VAR LABREIE ) T AV, (74271t
WTIIESMT O RER, BIKREL I TEALO TR AL, B ek, A, 4
THREVIBERSY, BRLRUECHME LB S 2EHOEHTHE, 1 FY 20D
TANT  FIERBSEREEE LFBEE2LDE, BOBTAALZ VB T7 4128 ]
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i, Mo znk=FKLoRBER*ERT S,
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DERTEE3 0 Ta—-22E774 72 OFEICE, TR $BHEOFEME
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Lay, SRz RE 2,

FPHE—IT, TRUERBEHFEAYHMATEL V- OIFE L > TR D, FIZ A,
3 TITH 7z “Let thor be orlog.” V33X “orlog” %, vy 7k .—AEH L 31T
“Thor’ ™34 Orlogg’ LE 22464, TP —rZ b —AiT8 L] EVSIb—tr
AnfkEEy, “Letthorbe...” T~iZ¥ X | LiF - 7230, RECEELZWRT
dEHRELTZERL, A LLKLB, B it, “And my spetial inexshellsis
the belowing things ab ove.” (154. 35) &\~ 3 X “spetial” 12k ‘special’ & ‘spa-
tial’ 23, “inexshellsis” iZix 7 7 85T ‘in the highest’ ¥ 777 ‘in exelecis’ 43, “bel-
owing” iZi% ‘below’ & ‘bellow’, “above” iZif ‘above’ & A5 #BHRT 27
T FE‘abovo AE I N TV B35, FBA LT EORLHELE LTHIEET 5 L @K
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L “ove” Thbb 77 ECHEERT S ovo ERIGT 23D L LT M(HI0)
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Bz, toMEORERNHELRSER, GROT®ATEEEZS T, = O
ZHBWTH, FENE - eBLAABNIVERE D I —HOBRAYLDIZT ST
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FHOBRELTWE 54 T7ROEFTHEH A Y » 70OHE L OBFE» LT 5L 5
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BIHF OB ) %,

Z0 L3 ARENICFE LSS 2 B%RERE, BTSSR LR
BRZEMEIEY BT Ao, EFISEbn T RERE RV, & — 27 2A8EH
T4}, “azylium” (152. 36) 2> L &b, Zlid b AHAREHKRE asy-
lum D Z & TH B, FDL—27 RTHE - TT 74 Z7RABSRINTHIT 2 FEOHIC
13, TR L 5T “sanity 2”7 (154.04) & TIES#>) £ 2 0B b3EESFTINT
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sane” (155.15-16) L E 5 md, EXH»E I »ABMBETH 2z L DIEEITT E RV,
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W, Fo07Ki, “the most unconsciously boggylooking stream” (153. 02-03) & 3%
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BB, FERBYFRI—ATHLZENEBE®RINT V2, ZOFOILD
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‘eins' BE TN, ARII—ATHEZLHBRENE, ~ATVERTOEMTI 54
TRESMMECHE S FER, WESE-0H, —HBroUETHL LEREN
2z LTHEMEEND, 5 LED ‘mukke’ 1ZEED ‘gripe’ 1ZHY T 2ETCH BT
LB IIEMENT V2L —2 R LT T2AORE—HIBY, 26— 2L 755472
ERKEECIEEHATHEET ZR—ABORL - BT ER LV R R
SAEASSHML TN L 5, 62— ABKECHAIELDELHEE > TVDEED
BFiE, “phiz-a-phiz” (153.21) LWV S EEIRI ILRENB, 77 » RED ‘vis-
avis' #EH Sz oA, T7 4 20 ] ohTid face to face’ &V 3 CHIE
3PN 3, £odiiz, “THace to fwace” (18.36) * “FHA” (266.22) ok 3, &
WHAEERY, —HikE 3 EEOPIHBTOI I I~ FOBREREBESETY
BLEEIART T 74 INIRTEDSDY, TORMBVEVHEEZELTTS S
CLERBLTVA, HORIIRZ230EBELOUETHE,S, RE22 L3 TAD
LRLNDZEITRB, 56— 27 AHE S “I can seen” (155.15) 3, F &tz ¢
EWRHNTR LTV 5,
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L= AHBKLCHLOLPEERT 20 CThiUL, 774 7REL—27 20KR
vz bt B8, 2o facetoface’ &3 S, ZoBREUESEIENL
HrRY¥Y T2, 2OFER, MY v P A~OE—OFERK ) F3BL12H0
“For now we see through glass, darkly ; but then face to face” ~DER ¢ &
20 2z CREFSENREESBLTRAL I ILBIEFATICR20TEARL, BALE
FREDYTHAZLBHFTFONT VS, $T5L, ALVE->TWAHEFR £ 2
b0 GEI3EFIOM) T2 Lofnd, LT5E, A= ABRTVT74
TAMNL =7 ADURLEDTIREL, 26— ZABT74A TADRURTHHZ LILR
U9 i3z oz 3B a L oSO “archunsitslike” (152.19) &3 IR
ENTWVW, ZOEERITHELZERTSXY > 7ED ‘archén’ 264, HEFED
L3 bV BRREERIC TZEE ] 2B%L, =L 7+ “HREH=7 >~
KB THOLRE L TEINAT L2 BREVIDTH B, 4V » 7OEEEHE
FRAAMNLL = RETIL TABBEIT FOH 255 LBR5zLd, ZoXk
TEZNIFURDZLLE R 3, “you' 5O REL > T2 Z LHHMBETH S
ZERTTITIERLA LB THEA, EUNEVOLUETH»ZZ L 2 SHICEL &
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EAANT VS, HELLTDL -7 RDTLTHB 774 724, BORELFIC
ANBZ EEL—2 RZEAD L T0UE, “his [Mookse’s] Duvbille brooder-on-
low” (153. 18-19) & #isn T d4 237\, “Duvbille” iZix ‘Dublin’ & ‘devil’ 25
i, 74 7ARTHY ANLRER L LD LRAMLT B, 72 “tum-
ble” #s fall’ # d BBRT 5 72 54, “My tumble...is mine.” (154. 33-34) & 2754 7
A H EE, FRRT AL TR HEOAKELB -z toERER S,
L L ZoRBORET 3FE0MR CidkBEE, BENLEROALST, BEN
AEBHRAEZ LTV, 2037, 24— 2HLARDLIDTHZZ LB
HE I B2, &H—2 2D “Parysis...belongs to him who parises himself.” (155. 16
-17) v B A S A2 5, “Parysis” T ‘praise’ » 5 it ‘paralysis’ ¥,
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LB AEERFTIR AV, ZOREEEI, B0, Litvo ToREo s
M- TVARVEMLAARVEZAIZ ThEE 5 LRABICABBZER BT’
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